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Michael BILLINGTON N O! ’N LUM E
Ui tric magic cn Molitre

Nu se intdmpla numai in fotbal ca o victorie renumita sa se nasca dintr-o
infrangere. Se intdmpla si in teatru, asa cum a dovedit-o extraordinara pro-
ductie a lui Silviu Purcarete, dupa farsa scrisa de Moliére in 1671, despre un
trisor celebru.

La prima vedere se pare ca ne aflam in fata unei piese lugubre, cu stan-
dardele ridicate ale teatrului european. Purcarete plaseaza actiunea intr-o
cafenea parasita, realizata minutios de Helmut Sturmer, cu praf care se ridica
de pe claviatura pianului si scaune intepenite in piloni in cadere. Totul pare
ceva cu totul diferit fata de comedia napolitana a lui Moliére despre un servi-
tor viclean care sterpeleste bani de la doi tati nerozi, ce se opun casatoriei
propriilor copii.

insd conceptul fabulos al lui Purcarete capata contur si, treptat, se clarifica:
el trateaza piesa lui Purcarete nu ca pe o strengareala febrila, ci ca pe o marturie
filosofica umana. Cheia lui Richard McCabe pentru Scapino consta in declaratia
sa ca ,,un ordinar m-ar vedea drept Gica contra. Eu m-as numi artist.“ Amintind de
Orson Welles in Prospero, McCabe paseste pe scena ca un magician pensionat,
intr-o ultima incercare de a restabili ordinea lumii.

McCabe este unul dintre actorii nostri cei mai buni; iar el si Purcarete su-
gereaza faptul ca aceasta este o piesa care trateaza despre triumful tamaduitor al
artistului. Desi tonul predominant este de o melancolie desavarsita, exista si
momente de un haz adevérat. In rolul unuia dintre tatii ultragiati, Pip Donaghy isi
descopera temperamentul vulgar prin sfaramarea scaunelor in doua; pe cand,
celalalt tata, Steven Beard, isi semnaleaza lacomia feroce prin a-si stivui in farfurie
mancare cat sa sature o armata intreaga.

De remarcat aportul lui Stephen Ventura in rolul amorezului nervos, care-si
roade unghiile de emotie, si al Alexiei Healy, ca tiganca, mireasa pasionanta;
precum si traducerea lui Jeremy Sams — ironica, ascutita, vivace. insa finalul i
apartine 100% lui Purcarete. Nu este primul regizor care salveaza piesa lui
Moliere de la jocul zbenguit; productia recenta a lui Jean-Louis Benoit de la
Comedia Franceza este nuantata cu tonuri ciudate beckettiene. in Scapino al lui
Moliére, Purcarete realizeaza portretul vibrant al artistului care se confrunta cu
propria efemeritate.

(articol preluat din The Guardian, 27 mai 2005)
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